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Oponerſe à alguna Dignidad , Cathedra- 


		&c. goyenderen bat eramateco jaquin-
	dez leyatu , gudatu. Lat. Pro dignita-
	te , aut Cathedra contendere.


	


Opueſto , aurcaraiua. Lat. Oppoſitus. 


	


Opoponaco , vna goma en las Boticas, 


		licurta bat , campoau ori , barrenen
	churi dana. Lat. Opoponax.


	


Oportunamentc , mugonez , mugonqui- 


		ro , orioró , carazcoro. Lat. Opportu-
	nè.


	


Oportunidad , mugoná , orioa , parada, 


		carazá. Lat. Opportunitas.


	


Oportuno , mugontia , mugonduna , ori- 


		ozcoa , carazcoa. Lat. Oportunus.


	


Opoſicion, aurcará. Lat. Oppoſitio. 


	


Opoſicion à Cathedra , &c. jaquindezco 


		leyá , gudá. Lat. Pro Cathedra con-
	tentio.


	


Opoſito , lo miſmo que opoſicion , veaſe. 


	Al opoſito , aurcarará. Lat. Ad oppoſi-
	tum.


	


Opoſitor , aurcararia. Lat. Oppoſitor. 


	


Opoſitor à Cathedra , &c. jaquindezco 


		leyaria , gudaria. Lat. Competitor.
	rroa , et La.


	


Opreſſor , mendeslea , mendeſtaria. Lat. 


		Oppreſſor.


	


Oprimir , mendeſtu , menderſi. Lat. Op- 


		primere.


	


Oprimido , mendeſtua , menderſia. Lat. 


		Oppreſſus.


	


Opreſſo , lo miſmo que oprimido. 


	


Oprobio , laidoa , iraina. Lat. Oppro- 


		brium.


	


Optar , eligir , no viene de el Latino op- 


		tare , ſino de el Baſcuence , auta , au-
	tatu , que ſignifica elegir, y con la fre-
	queute mutacion de el au , en o de el
	auta , ſe dixo ota, y optar. Lat. Slige-
	re , optare.


	


Optado, autatua. Lat. Electus , optatus. 


	


Optativo ,opagarria. Lat. Optatſvus. 


		Eſta voz que es Latina , y el opto , as,
	viene de el Baſcuence opá deſeo , y
	opatu deſear.


	


Optica , icuſquindea. Lat. Optica. 


	


Optico , icuſquindecoa. Lat. Opticus, 


		a , um.


	


Optimamente, chit ondo, ongui. Lat. Op- 


		timè.


	


Optimo , chit ona. Lat. Optimus. 


	


Opueſtamente , aurcararo. Lat. Per op- 


		poſitum.


	


Opueſto , veaſe oonerſe. 


	


Opugnacion, gudaurca. Lat. Oppugnatio. 


	


Opugnador , gudaurcária. Lat. Oppug 


		nator.
			Opugnar,
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